IMENICE:

ŽENSKI ROD:

Die Abfahrtszeit – vrijeme polaska

Die Ankunftzeit – vrijeme dolaska
Die Auskunft - informacije
Die Bahn – željeznica
Die Bestellnummer – broj narudžbe

Die Bestellung – imenovanje

Die Briefmark – poštanska marka

Die Durchwahl – izravno biranje
Die Dusche - tuš
Die Entschuldigung – isprika

Die Entwicklung – razvoj

Die Familie – obitelj

Die Fertigung – proizvodnja

Die Firma – tvornica
Die Forschung – istraživanje

Die Fremdsprache – strani jezik 

Die Geschäftsleute – poslovni ljudi

Die Geschäftspost – poslovni mail

Die Hilfe – pomoć

Die Kalkulation – računica

Die Lieferzeit – vrijeme isporuke

Die Maschine – stroj

Die Messe – sajam

Die Nachkalkulation – koštanje

Die Nacht – noć

Die Nummer – broj

Die Partei – stranka

Die Prägemaschinen – pisaći stroj

Die Präposition - prijedlog

Die Produktion – proizvodnja

Die Rechnung – izjava

Die Reise – putovanje

Die Sachbearbeiterin – referentica

Die Schreibmaschine – pisaća mašina

Die Stadt – grad

Die Straße – ulica

Die Stunde – sat

Die Tabelle – tablica

Die Tastatur – tipkovnica

Die Telefonnummer – telefonski broj

Die Tochterfirma – podružnica tvrtke

Die Uhr – sat

Die Vorwahlnummer – pozivni broj

Die Woche – tjedan

Die Zahl – broj
Imenice ženskog roda su:

· Imena brodova i aviona

· Imenice koje završavaju na: ung(Die Lüsung), heit(Die Schönheit), keit(Die Sauberkeit), schaf(Die Londonschaf), in(Die Freundin), tät(Die Universität), tion(Die Information), ei(Die Abtei), ur(Die Frisur), e*(ima iznimaka)
· Izvedenice od glagola koji završavaju na: e (stellen – Die Stelle), st (sich änstigen – Die Angst), t (arbeiten – Die Arbeit)
MUŠKI ROD:
Der Abend – večer

Der Abteilungsleiter – voditelj odjela

Der Auftrag – nalog, narudžba

Der Außendienst – područje usluga

Der Besucher – posjetitelj

Der Betrag – iznos, svota

Der Betrieb – poduzeće

Der Betriebswirt – ekonomist

Der Bote – glasnik 

Der Büroabteil – uredski odjel

Der Chef – šef

Der Geschäftsführer - direktor
Der Geschäftsmann – trgovac
Der Geschäftsreise – poslovni put

Der Herr – gospodin

Der Kaufmann – trgovac

Der Kellner – konobar
Der Kollege – kolega

Der Kunde – kupac
Der Laborant – laborant

Der Leiter – rukovoditelj

Der Mensch – čovjek

Der Mitarbeiter – suradnik

Der Mittag – podne

Der Modernisierungsplan – plan modernizacije 

Der Monat – mjesec

Der Morgen – jutro

Der Nachmittag – poslijepodne

Der Name – ime

Der Park – park

Der Plan – plan

Der Präsident – predsjednik

Der Preis – cijena

Der Rat – savjet 
Der Repräsentant – predstavnik

Der Sachbearbeiter – referent

Der Schlüssel - ključ
Der Stempel – žig, pečat

Der Sturm – oluja 

Der Tag – dan

Der Vertreter – trgovački putnik
Der Vormittag – prijepodne

Der Vorschlang – prijedlog

Der Werktag – radni dan

Der Wochenende - vikend

Der Wochentag – radni dan

Der Zimmerschlüssel – ključ od sobe

Der Zug – vlak
Imenice muškog roda koje završavaju na:

· -er (der Richter)

· -el (der Onkel)

· -ich (der Teppich)

· -ig (der Steig)

· -ling (der Liebling)

· -s ( der Biss)
Izvedenice od glagola: kratki oblik glagola: (gehen – Der Gang), fließen (Der Fluss).
SREDNJI ROD:
Das Auto – automobil

Das Bad – kada 
Das Diktiergerät – diktafon

Das Fax – fax
Das Flugzeug – zrakoplov

Das Gebäude – zgrada

Das Geschäft – posao, trgovina, prodavaonica

Das Gespräch – razgovor
Das Hauptwerk – glavni posao

Das Hotel – hotel

Das Jahr – godina

Das Katalog - katalog
Das Modalverb – modalni glagol

Das Modul – modul 

Das Personalpronomen – osobna zamjenica
Das Problem – problem

Das Restaurant – restoran

Das Steuerungsmodul – upravljački modul

Das Streckennetz – željeznička mreža
Das Telefax – telefax

Das Telefon – telefon

Das Telefongespräch – telefonski razgovor

Das Wissen - znanje

Das Zimmer – soba

Das Zugrestaurant, Zugtelefon
Imenice srednjeg roda koje završavaju na: 

· chen (das Mädchen)

· lein (das Kinderlein)

· tum (das Bürgertum)

· nis (das Geheimnis)
Izvedenice od glagola: ovdje su imenice koje imaju isti oblik kao i glagol. (Essen – Das Essen)
GLAGOLI

Anrufen – nazvati

Beginnen – početi

Begrußen – pozdraviti

Benutzen – upotrijebiti

Besetzen – zauzeti, postaviti 

Bestellen – naručiti

Besuchen – posjetiti
Betragen – iznositi (koliko nešto iznosi)

Bitten - moliti
Bleiben – ostati

Brauchen – trebati
Buchstabieren – slovkati

Dürfen – smjeti, moći
Duschen – tuširati (se)[image: image2.png]



Erwarten – očekivati

Essen – jesti

Exportieren – izvoziti

Fahren – voziti (se) – odnositi se na cestovni promet

Fallen – pasti
Finden – (pro) naći

Fliegen – letjeti

Fragen – pitati (za)

Frühstücken – doručkovati 

Führen – voditi, obaviti (razgovor)

Funktionieren – djelovati

Geben – dati
Gehen - ići
Gewinnen – pobijediti, dobiti, osvojiti
Heißen – zvati se
Helfen – pomoći, pomagati
Hören – doznati, čuti
Importieren – uvoziti

Kaufen – kupovati
Kennen – poznati, znati

Kommen – doći

Können – moći, znati
Kosten – koštati

Laufen - trčati
Leiten – voditi

Lesen – čitati
Liegen – ležati

Lügen - lagati
Möchten – željeti

Mögen - voljeti
Müssen – morati

Nehmen – uzeti

Produzieren – proizvoditi
Rauchen – pušiti

Reisen – putovati

Schicken – poslati

Schlafen – spavati

Schreiben – pisati

Sehen – vidjeti

Sein – biti, postojati

Sinken – spustiti se, padati

Sollen – trebati, morati
Sorgen – uznemiriti se, brinuti se

Steigen – popeti se

Stimmen – glasovati

Suchen – tražiti

Telefonieren – telefonirati

Tragen – nositi

Treiben – baviti se čime

Trinken – piti

Überholen - pretjecati

Umsteigen – presjedanje

Verbinden – spojiti (se), udružiti (se)

Vergessen – zaboraviti

Wählen – birati 

Warten – (pri) čekati
Werben – oglašavati, promovirati
Werden - postati
Wissen – znati

Wohnen – živjeti, stanovati

Wollen – htjeti, željeti
Zahlen – platiti
DEKLINACIJA ČLANOVA (DIE, DER, DAS)
	PADEŽ
	MUŠKI ROD
	ŽENSKI ROD
	SREDNJI ROD
	MNOŽINA

	NOMINATIV
	Der
	Die
	Das
	Die

	GENITIV
	Des
	Der
	Des
	Der

	DATIV
	Dem
	Der
	Dem
	Den

	AKUZATIV
	Den
	Die
	Das
	Die


· Za nas bitan samo nominativ i akuzativ (to smo na predavanju radili)
· Množina je za sve rodove ista

· Ovo je deklinacija za određeni član

	PADEŽ
	MUŠKI ROD
	ŽENSKI ROD
	SREDNJI ROD
	MNOŽINA

	NOMINATIV
	Ein
	Eine
	Ein
	Nema množine!

	GENITIV
	Eines
	Einer
	Eines
	

	DATIV
	Einem
	Einer
	Einem
	

	AKUZATIV
	Einen
	Eine
	Ein
	


· Ovo je deklinacija za neodređene članove

· Ovdje nema množine

NEGACIJA
	PADEŽ
	MUŠKI ROD
	ŽENSKI ROD
	SREDNJI ROD
	MNOŽINA

	NOMINATIV
	Kein
	Keine
	Kein
	Keine

	GENITIV
	Keines
	Keiner
	Keines
	Keiner

	DATIV
	Keinem
	Keiner
	Keinem
	Keinen

	AKUZATIV
	Keinen
	Keine
	Kein
	Keine


· Vlastite imenice UVIJEK negiramo na nicht.

ZEITANGABEN – OZNAKE VREMENA
	Die Stunde – sat
	Stündlich – svaki sat

	Der Tag – dan
	Täglich – svaki dan

	Die Woche – tjedan
	Wöchentlich – tjedno

	Der Monat – mjesec
	Mönatlich – mjesečno

	Das Jahr – godina
	Jährlich – godišnje


WERKTAGS – RADNI DANI

Der Verktag – radni dan
	Der Morgen – jutro
	Morgens – jutrom

	Der Vormittag – prijepodne
	Vormittags – prijepodnevom

	Der Mittag – podne
	Mittags – podnevom

	Der Nachmittag – poslijepodne
	Nachmittags – poslijepodnevom

	Der Abend – večer
	Abends – uvečer

	Die Nacht – noć
	Nachts – noću


WOCHENTAGE – DANI U TJEDNU
Der Wochentag – dan u tjednu

	Montag – ponedjeljak
	Montags – ponedjeljkom

	Dienstag – utorak
	Dienstags – utorkom

	Mittwoch – srijeda
	Mittwochs – srijedom

	Donnerstag – četvrtak
	Donnerstags – četvrtkom

	Freitag – petak
	Freitags – petkom

	Samstag – subota
	Samstags – subotom

	Sonntag – nedjelja
	Sonntags - nedjeljom


ZAHLEN – BROJEVI

Die Zahl – broj
	1 = eins
	11 = elf
	21 = einundzwanzig

	2 = zwei
	12 = zwölf
	22 = zweiundzwanzig

	3 = drei
	13 = dreizehn
	31 = einunddreißig

	4 = vier
	14 = vierzehn
	32 = zweiunddreißig

	5 = fünf
	15 = fünfzehn
	.

	6 = sechs
	16 = sechzehn
	.

	7 = sieben
	17 = siebzehn
	.

	8 = acht
	18 = achtzehn
	101 = hunderteins

	9 = neun
	19 = neunzehn
	1002 = tausendzwei

	10 = zehn
	20 = zwanzig
	1000000 = eine Million
und eine Milliarde


Primjer:1896 = eintausendachthundert sechsundneunzig

Redni brojevi: nastavak TE: prvi = erste, treći= dritte, sedmi= siebte...

PERSONALPRONOMEN – OSOBNE ZAMJENICE
Das Personalpronomen – osobna zamjenica

	NOMINATIV
(wer, was?) tko? što?
	GENITIV
(wessen?) čiji?
	DATIV
(wem?) /komu? idem/
	AKUZATIV
(wen, was?) /koga? što? vidim/

	ICH 
	Meiner (moj)
	Mir (meni)
	Mich (mene)

	DU 
	Deiner (tvoj)
	Dir (tebi)
	Dich (tebe)

	ER 
	Seiner (njegov)
	Ihm (njemu)
	Ihn (njega)

	SIE 
	Ihrer (njezin)
	Ihr (njoj)
	Sie (nju)

	ES 
	Seiner
	Ihm
	Es

	WIR 
	Unser (naš)
	Uns (nama)
	Uns (nas)

	IHR 
	Euer (vaš)
	Euch (vama)
	Euch (vas)

	SIE 
	Ihrer (njihov)
	Ihnen (njima)
	Sie (njih)


PRAPOSITION – PRIJEDLOZI
Das Präposition – prijedlozi

DURCH – preko, kroz /gehen/
FÜR – za

GEGEN – protiv

OHNE – bez /seine Sekretärin, mich . . ./
UM – oko, za, u

· Ovo su prijedlozi vezani uz AKUZATIV

PRIJEDLOZI UZ GLAGOLE: 

	FÜR
	GEGEN
	UM

	Arbeiten für (raditi za)
	Protestieren gegen (protestirati protiv)
	Fallen (fallt) um

	Sein für (biti za)
	Sein gegen (biti protiv)
	Sinken um (pasti, padati)

	Sprechen (sprecht) für
	Sprechen gegen (pričati protiv)
	Steigen um (porasti)

	Stimmen für (glasovati za)
	Stimmen gegen (glasovati protiv)
	Bitten um (moliti za)

	Werben für 
	
	Fahren um


MODALVERBEN – MODALNI GLAGOLI (konjugacija)
	
	MÜSSEN
(obveza, nužnost)
	DÜRFEN 
(dopuštenje, zabrana)
	KÖNNEN
(sposobnost, mogućnost)
	WOLLEN
(želja, namjera)
	SOLLEN
(obveza, ponavljanje nekog zahtjeva)

	ICH
	Muss
	Darf
	Kann
	Will
	Soll

	DU
	Musst
	Darfst
	Kannst
	Willst
	Sollst

	ER
	Muss
	Darf
	Kann
	Will
	Soll

	SIE
	Muss
	Darf
	Kann
	Will
	Soll

	ES
	Muss
	Darf
	Kann
	Will
	Soll

	WIR
	Müssen
	Dürfen
	Können
	Wollen
	Sollen

	IHR
	Müsst
	Dürft
	Könnt
	Wollt
	Sollt

	SIE
	Müssen
	Dürfen
	Können
	Wollen
	Sollen


· Modalni glagoli su na 2. mjestu, a glagol koji ga nadopunjuje na zadnjem mjestu

· Glagol koji nadopunjuje modalni glagol uvijek je u infinitivu
· Primjer: Ich möchte einen BMW kaufen.

· Modalni glagoli koje nismo radili (mislim), ali su također u ovoj skupini:
	
	MÖGEN
(Voljeti, sviđati se)
	MÖCHTEN
(željeti, htjeti)

	ICH
	Mag
	Möchte

	DU
	Magst
	Möchtest

	ER
	Mag
	Möchte

	SIE
	Mag
	Möchte

	ES
	Mag
	Möchte

	WIR
	Mögen
	Möchten

	IHR
	Mögt
	Möcht

	SIE
	Mögen
	Möchten


UNREGELMÄßIGE – NEPRAVILNI GLAGOLI

	Beginnen
	Fallen
	Heißen
	Lesen
	Schreiben
	Trinken

	Bitten
	Fliegen
	Kennen
	Mögen
	Sollen
	Werben

	Bleiben
	Finden
	Helfen
	Liegen
	Sinken
	Vergessen

	Dürfen
	Geben
	Kommen
	Müssen
	Steigen
	Werden

	Essen
	Gehen
	Können
	Nehmen
	Tragen
	Wissen

	Fahren
	Gewinnen
	Laufen
	Schlafen
	Treiben
	Wollen


NEPRAVILNI GLAGOLI – konjugacija nije ista kao kod pravilnih glagola.
Npr.: pravilni glagol (haben – imati): 
	ICH
	Habe

	DU
	Hast

	ER, SIE, ES
	Hat

	WIR
	Haben

	IHR
	Habt

	SIE
	Haben


Npr.: nepravilan glagol (wissen – znati):
	ICH
	Weiß

	DU
	Weißt

	ER, SIE, ES
	Weiß

	WIR
	Wissen

	IHR
	Wisst

	SIE
	Wissen


· Kod nepravilnog glagola schlafen, dogodio se prijeglas. (ä)

· Pogledaj modalne glagole koji su također nepravilni ( npr. mögen)

FRAGEWÖRTEN - UPITNE RIJEČI
	Wer?
	Tko?

	Was?
	Što

	Wann?
	Kada?

	Wo?
	Gdje?

	Wie?
	Kako?

	Warum?
	Zašto?

	Welcher/Welche/Welches?
	Koji/Koja/Koje?

	Wem?
	Komu?

	Wen?
	Koga?

	Wieviel?
	Koliko?

	Weshalb?
	Zbog čega?

	Wofür?
	Čemu?

	Woher?
	Otkuda?

	Wohin?
	Kamo?


NEGACIJA: 

KEIN:
· Wir brauchen ein Modul.   ( Wir brauchen kein Modul. 

· Wir haben einen neuen Lieferanten.  ( Wir haben keinen neuen Lieferanten. 

· Die Firma braucht einen Spezialisten.  ( Die Firma braucht keinen Spezialisten. 

· Frau Müller braucht ein neunes Handy.  ( Frau Müller braucht kein neunes Handy. 

· Frau Müller braucht ein Handy.  ( Frau Müller braucht kein Handy. 

· Ich brauche eine Bestellnummer.  ( Ich brauche keine Bestellnummer. 

· Ich habe jetzt Zeit. ( Ich habe jetzt keine Zeit. 

IMENICE negiramo pomoću riječi kein

· Kein je zamjena za neodređeni član, pa se, isto kao i član, mijenja po padežima.

· Negacija imenice nije samo kein ili keine (nominativ), već se koriste i drugi oblici poput keines, keiner, keinem, keinen, ovisno o rodu imenice i padežu!

· Ein – kein

· Eine – keine

· Eines – keines

· Einem – keinem

· Einen – keinen

· Einer – keiner

NICHT:

· Wir brauchen das Modul.  ( Wir brauchen das Modul nicht.

· Die Maschinen kosten viel.  ( Die Maschinen kosten nicht viel.

· Lang produziert Prägemaschinen.  ( Lang produziert Prägemaschinen nicht.

· Herr Lang telefoniert.  ( Herr Lang telefoniert nicht.

· Frau Klein sucht den Katalog.  ( Frau Klein sucht den Katalog nicht.

· Frau Klein findet ihre Brille.  ( Frau Klein findet ihre Brille nicht.

· Er weiß viel.  ( Er weiß viel nicht.

· Wir gehen heute ins Kino.  ( Wir gehen heute nicht ins Kino.

· Lang exportiert nach Österreich.  ( Lang exportiert nach Österreich nicht.

· Mein altes Handy funktioniert gut.  ( Mein altes Handy funktioniert nicht gut.

· Mein altes Handy funktioniert.  ( Mein altes Handy funktioniert nicht.

· Ich brauche die Bestellnummer dringend.  ( Ich brauche die Bestellnummer nicht dringend.

· Ich brauche die Bestellnummer.  ( Ich brauche die Bestellnummer nicht.

· Der Chef kennt den genauen Preis.  ( Der Chef kennt den genauen Preis nicht.

· Der Preis ist hoch.  ( Der Preis ist nicht hoch.

· Der Preis ist zu hoch.  ( Der Preis ist nicht zu hoch.

· Ich habe jetzt viel Zeit.  ( Ich habe jetzt nicht viel Zeit.

GLAGOLE negiramo pomoću riječi nicht koja stoji iza glagola

· Npr. Bist du krank? ( Nein, ich bin nicht krank. 

NICHTS: 

· Frau Klein sucht etwas.  ( Frau Klein sucht nichts.

Gospođa Klein traži nešto.  ( Gospođa Klein ne traži ništa.

· Er weiß.  ( Er weiß nichts.

On zna.  ( On ne zna ništa.

KEIN – ne (imenice)

NICHT – ne (glagoli)

NICHTS – ništa
KONJUGACIJA NEPRAVILNIH GLAGOLA (koje smo radili na listićima)
	
	ICH
	DU
	ER, SIE, ES
	WIR
	IHR
	SIE
	SIE (iz poštovanja)

	Schlafen
	schlafe
	schläfst
	schläft
	schlafen
	schlaft
	schlafen
	Schlafen

	Fahren
	fahre
	fährst
	fährt
	fahren
	fahrt
	fahren
	Fahren

	Lesen
	lese
	liest
	liest
	lesen
	lest
	lesen
	Lesen

	Essen
	esse
	isst
	isst
	essen
	esst
	essen
	Essen

	Sehen
	sehe
	siehst
	sieht
	sehen
	seht
	sehen
	Sehen

	Nehmen
	nehme
	nimmst
	nimmt
	nehmen
	nehmt
	nehmen
	Nehmen


REDOSLIJED RIJEČI U REČENICI:
1. Rosi – einen Film sehen. ( Rosi sieht einen Film. (sie sieht) 

2. Frau Wagner – nach Hause fahren. ( Frau Wagner fährt nach Hause. (sie fährt)

3. Erich – den Bus nehmen. ( Erich nimmt den Bus. (er nimmt)

4. Petra – die Zeitung lesen. ( Petra liest die Zeitung. (sie liest)

5. Du – lange schlafen. ( Du schläfst lange. (du schläfst) 

6. Inge – im Park laufen. ( Inge lauft im Park. (sie lauft)

· u glavnoj rečenici predikat se nalazi uvijek na drugom mjestu, a subjekt iza njega
· u upitnoj rečenici predikat se nalazi uvijek na prvome mjestu, a subjekt iza njega
· npr.  Gehst du heute ins Kino?
· Kod upitnih zamjenica: zamjenica na prvome mjestu, zatim predikat pa subjekt

· npr. Wo wohnst du? 

· Wohin gehst du?

· Woher kommst du? . . . 

Edita Koren (
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